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6 ©sd¢ ’loavvov *. In versiunea lui Ioan Exarhul, acelasi strigit de admi-
ratie: ,Veliks ests Bogs Idanovs“ e provocat de dirimarea templului ®.

Istorisirea sfirsitului fabulos al lui Iona Evanghelistul o gisim in toate
vietile de sfinti $i in sinaxarele ortodoxe indeosebi in mineiul pe septembrie
la zina 263. Acest sfirsit este mentionat si in scrierea lui Ipolit despre cei
12 apostoli 4, iar Eusebiu de Cezareea reproduce in Istoria bisericii tot textul
dupa Clement Alexandrinul, asa cum este si la loan Exarhul ®. Textul se
citeste uneori si astdzi in bisericd in loc de predici. L-a reprodus si Simion
Metafrastul la sfirgitul Minologhionului siu. Atit Clement Alexandrinul cit
si Simion Metafrastul si Ipolit aratd ca Ioan nu a mai fost gasit in mormint,
cind l-au cdutat ucenicii. Simion Metafrastul reda chiar gi amanuntul ca ta-
rina de pe mormintul apostolului o intrebuintau preotii bisericii pentru vinde-
carea de boli ®. Astfel ca §i aceasta istorisire este tot o traducere din bizantind,
ca si cele precedente, si pe baza lor nu putem caracteriza stilul si talentul de
creator al lui Ioan Exarhul 7,

Particularitdtile de limbd ne confirmd ci aceastd omilie a fost
scrisa intr-adevar de Ioan Exarhul. Este o limbd deosebit de interesanta prin
formele specifice vorbirii lui Ioan Exarhul, prin arhaismele si prin aspectul ei
bulgaro-rasaritean.

Pind in prezent nimeni nu a analizat limba acestei omilii, pentru ci nici
omilia in sine nu se cunoaste decit din anul 1960. De aceea remarcam particu-
laritatile principale din fiecare compartiment al limbii. Caracterul general este
cel bulgaresc. Ortografia este veche, dinainte de reforma patriarhului Eftimie
al Tirnovei.

1 Tote haPousvog adrod T xetpds aviihBev &v @ 10 mrdua fv T00 TEOVNKOGTOG, GAhOU
wollol meplotog, koi kputfoas thc yeipog altod elnev «Avacta 6 kateldav &v td Ovo-
patt ‘Inood Xpiotol tod Nalopaio,” Kai e0Bim; dvéotn 6 lepebz Dywig tod de Gyhov
Baupalovrog kai kpaloviog «Meévyag 6 @sgoc 'Twavvov.. Ada apostolorum apo-
crypha — post Constantinum Tischendorf... 1, 2. edidit Maximilianus Bonnet. Georg Olms
Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1959, p. 174.

- kako erkvi se i sb kapiStem pade i porazi Zreéé brata, Vidévie Ze to ¢udo narodi,
edinem glasoms vezbpiSp rekodte: Veliky esty Bogs Idanovs... (loan Exarhul in Shorn.
Gherman, . 39, v). ,... cd biserica aceasta s-a dirimat impreund cu capistea idolilor si a lovit
pe fratele preotului. Vazind aceasta popoarele, au strigat intr-un glas, zicind: , Mare este Dum-
nezeul lui loan™.

3 . Viafa si ostenelele sfintului si sldvitului si intru tol ldudatului apostol si Evanghelist
foan Bogoslovwl”, in Viefile sfintilor din luna septembrie, Bucuresti, 1935, p. 237 u.

1 ,loannZe, vb Asii ots Dometiana care izegnans byvs vb Patg Ostrovs venems Ze evang-
gelije sepisa no bavleniz vidé pri Troiane. Usbpe vb lefesé. TegoZe mostii iska i ne obréto-
Sase.” (Al trei-lea: loan, a fost izgonit de impdratul Dometian in Asia in insula Patmos. Aici
a scris $i Evanghelia. Dar izbivicea a vizut-o in timpul lui Traian. A adormit in Efes, dar
cind i-au ciutat moastele nu le-au gasit), Ipolitovo 12 apostolii ksde kyiZdo ihs propovéda ili
kode umréSa, in Isbornik velikago knjaza Svjaloslava Iaroslaviia (1073 goda), publicat in
Monumenta linguae slavicae, ed. Aitzetmiiller, 1965 p. 521—522.

3 Eusebiu (Pamphilius) episcop de Cesarcea, [Istoria bisericii si viata lui Constantin
cel Mare, trad. in romAneste de losif Gheorghian, Bucuresti, 1896.

¢ ... minutus quidam pulvis manat ac exoritur cuivis accedenti medelam ab omni morbo
suppeditans. ,.Simeon Metafrast, Minologion, Migne, Series graeca, vol. 116, col. 706.

7 Aritam aceasta pe bazid de texte paralele in monografia Vechile cazanii la romdni (in
pregitire).



